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Hajdu Pétertol bucsuzunk

2002. szeptember 19-én, hosszu betegeskedés utan elhunyt Hajda Péter akadémikus, urali
nyelvrokonaink kiemelked6 tuddsa, tudomanyszakunk vezetd személyisége. A Finn Akadémia kiilsd
tagja, a Szegedi Tudomanyegyetem (korabban: JATE) és az Uppsalai Egyetem diszdoktora volt,
tovabba masok mellett az Uralisztikai (Finnugor) Komplex Bizottsdg egykori elnoke, a Finnugor
Kongresszusok Nemzetkozi Bizottsaganak (ICFUC) alelnoke, majd tiszteleti tagja, a Reguly Tar-
sasag tiszteleti tagja, a Finn Oroszlanrend €s a Munkacsi Bernat-dij kitiintetettje.

Kozelgo kerek sziiletésnapjara mar korabban megkezdddtek az elOkésziiletek a Nyelvtudo-
manyi Kozlemenyek szerkesztObizottsaga részérdl, hogy az ,,Urdlisztikai tanulmanyok (Hajda Péter
60. sziiletésnapja tiszteletére)O(Bp., 1983.) és a ,,Hajdt Péter 70 évesO(Bp., 1993.) cimii kiadvanyo-
kat kovetden, 2003-ban egy harmadik tinnepi kotet koszontse életmiivét. Az NyK. tervezett 100.
kotete azonban mar csak emléke eldtt tiszteleghet sziiletésének majdani nyolcvanadik évforduldjan.

Eletatjanak ,,szubjektiv elemeivelOtobb kései dolgozataban 6 maga foglalkozott. Ezek vagy
a palya egészét érintettek, vagy annak egy-egy szakaszat (az utobbiak sorrendje Hajdu életének
idérendjét koveti): ,,Palyatereim, avagy: a nyelvészetrdl — Vx1Sg-banO(1991), ,,Portré Gyorke
J6zsefr610(1999—2000), ,.Szegedi palyam emlékezeteO(1983), ,,Wiener Wahl (Arcképek — té-
nyek — allapotok)O(1997). Tudomanyos munkéassaga meghaladja a négyszaz tételt. Kozleményei-
nek teljes jegyzeke megtalalhatd az ELTE fonetikai tanszeke ,,Magyar nyelvész palyaképek és on-
vallomasokOcimii sorozatanak 21. fiizetében (Bp., 2000. 8—28). Eletpalyajat és életmiivét a két
emlitett jubileumon Bereczki Gabor, majd Mikola Tibor ismertette €s értékelte. E szomoru alka-
lommal mindkettonek csak a leglényegesebb vonulatat kisérelhetem meg attekinteni.

Hajda 1923. december 27-én, Budapesten sziiletett. Mar a Lonyay utcai Reformatus Gimna-
zium didkjaként elhatarozta, hogy nyelvész, kozelebbrol finnugor nyelvész lesz. 1941-ben ma-
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gyar—német szakos hallgatojava valt a fovarosi tudomanyegyetemnek ¢és a bardo Eotvos Colle-
giumnak. 1945-ben tette le finnugor €s altalanos nyelvészetbdl bolcsészdoktori szigorlatat. Egyetemi
doktori értekezése ,,A vogul nyelv szovégi maganhangz6iQ mely maig kiadatlan. 1945-t61 1951-ig
konyvtarosi teenddket latott el az Orszagos Szeéchényi Konyvtar alkalmazéasaban. 1951-t6l kozel
nyolc évig az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének finnugor osztalyan, annak vezetdjeként dolgo-
zott. 1952-ben a nyelvtudomany kandidatusa, 1967-ben doktora lett. 1959 0szén megalapitotta
a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetemen a finnugor tanszéket, és ott — négy szemeszternyi
bécsi vendégprofesszorsagtol eltekintve (1969—1971) — masfél évtizeden keresztiil oktatott.
1967-t61 1994-ig a Nyelvtudomanyi Kozlemények foszerkesztdje, majd szerkesztObizottsagi elno-
ke. 1970-t6]l akadémianknak levelez0, 1976 ota pedig rendes tagja. 1974-ben ismét a fovarosba,
a Nyelvtudomanyi Intézetnek immaron a barsonyszekébe kertilt, €s ekképp — sajat megfogalma-
zasaban — ,,nyolc évre igazgatasi és pszichiatriai feladatokat is fel kellett vallalnomQ Idkdzben,
1978—79-ben vendégprofesszor a Miincheni Egyetemen. 1982-t6l egy évtizedig az ELTE finn-
ugor tanszekén egyetemi tanar (egyidejiileg, 1985-ben az Uppsalai Egyetem vendégprofesszora).
1985-t01 1990-1g az MTA Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztalyanak elnoke. 1991 és 1995 kozott
az ELTE kutatoprofesszora. 1994-ben Széchenyi-dijjal tiintették ki. 1996-ban vonult nyugalomba.

Egyik kedves tanara, Gyorke Jozsef egyrészt az altalanos nyelvészeti ismeretek uralisztikai
felhasznalasanak lehetdségeire hivta fel a figyelmét, masrészt pedig a szamojed nyelvek bevonasat
az uralisztikai kutatasokba. Hajda — jol tudjuk — mindkét tanacsot megfogadta. Rogton azt is
hozzatehetjiik: hiiségét Gyorke emlékeéhez egész ¢letében megdrizte. Egyik legutolso, ,,negyven
kilométert nem meghaladoOvidéki eldadasat Gyorkérdl tartotta Piliscsaban, a Pazmany Péter Ka-
tolikus Egyetem finnugor szeminariuman, 1997. januar 10-én (v0. NéprNytud. 40. 1999—2000:
95, jegyzet), és posztumusz kozleménye is dvele kapcsolatban lat 2003 tavaszan napvilagot a Fenno-
Ugrica Pazmaniensia cimil Uj sorozat elso kotetében.

A szamojédekO cimii kis iras egy irodalmi folyodiratban jelent meg a huszéves egyetemi
hallgato tollabol. Palyafutdsa soran aztan Hajdi szdmos kézikonyvben mutatta be e tavoli rokon
népeket és nyelveket (ill. azokat is): ,,A szamojéd népek és nyelvekO(1949), ,.Finnugor népek és
nyelvekO(1962; lengyeliil: 1971, angolul: 1975), ,,The Samoyed Peoples and LanguagesO (1963,
19682), »Samojedologische Schriﬁen()(1975), ,,Az urali nyelvészet alapkérdései0(1981, 19882,
1991°), ,,Urali nyelvrokonainkO(tarsszerzé: DOMOKOS PETER; 1978, 1980% németiil: 1987). E puszta
felsorolasbol is lathato a miivek szerzdjének szintézisteremtd hajlama, amit BERECZKI husz eszten-
deje ki 1s emelt koszontojeben.

A fiatal kutatd a nyelvészeti mellett dstorténeti munkassagot is folytatott. Magyarul — fo-
lyoiratban oroszul is — napvilagot latott ,A magyarsag kialakulasanak eldzményeiOcimii 6nallo
mive (1953), kozzétett szamos tovabbi tanulmanyt e témakorhoz kapcsolodoan, s a tarsszerkeszté-
sében jelent meg két munka, ,,A magyar Sstorténet kérdéseiOcimii gyiijteményes kotet (1955) és
a ,Bevezetés a magyar 6storténet kutatasanak forrasaibaOcimii kétrészes kézikonyv (1976). Ne-
véhez flizddik az 1964-ben, LASZLO GYULA koncepcidjanak birdlatakent készitett urali Oshazael-
mélet. Ezt az els6ként ,,Hol volt az urali 6shaza?Ocimen, a Barczi-emlékkonyvben kozzétett dol-
gozatot a tudomanyszak hazai szakemberei (nyelvészek, régészek, torténészek, antropologusok,
néprajzkutatok) azota is a legvaloszinlibb 6shaza-koncepcionak tekintik. Hajdi mindamellett hat
¢vtizedes tudomanyos munkassagdnak minden szakaszaban hangstlyozottan uralista nyel-
v ¢sznek mindsitette onmagat. Egy j6 negyedszazaddal késébbi onvallomésaban igy fogalma-
zott: a finnugor dstorténeti vizsgalodasokat ,,tevékenységem — alkalmazott — mellékvonulatanak
tekintem, amely nyelvészeti nézeteimet nem befolyasolta sohaQ Mindamellett ne feledkezziink
meg Hajdu folklorisztikai tevékenységérdl €s Zsirai tanitvanyaként tudomanytorténeti, illetdleg tu-
domanynépszertisitd munkassagardl sem. Az ,,Ostorténeti csodabogarakOmélto parja példaul a ne-
gyed évszazaddal késGbb papirra vetett, ugyancsak klasszikussa valt ,,Uj hazat talaltak, 6shazat ke-
resnekO(1969).
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Helsinkiben, 1965 nyaran ismertem meg az akkor alig 41 esztendds, nehezen ¢€s bottal jarod
Hajdt Pétert. Boldog emlékezetii tanarom, Erdédi Jozsef finn ,,latogatd utlevélhezOsegitett, és
felirt engem i1s a masodik finnugor kongresszus résztvevoit tartalmazo listara, igy meghallgathat-
tam — masoké mellett — a szegedi professzornak az urali szokészlet terjedelmével foglalkozo
eléadasat (vo. CIFU—2/1. Helsinki, 1968. 150—60). Eml¢kezetem szerint Hajdut kordbban gyo-
morfekéllyel kezelték, és akkor megtudtam: évek ota sulyos beteg. Egy negyed évszazaddal késob-
bi, a mar emlitett , Palyatereim, avagy: a nyelvészetrél — Vx1Sg-banO cimet viseld, jellegzetes
Hajdu Péter-1 miicimet, szemléletet €s stilust tiikroz6 onvallomaséaban erre az iddszakra ekként em-
1ékszik vissza: ,.E legjobbnak vélt két konyvemet éppen a labadozas honapjaiban agyban fekvo-
ként — konyvektdl koriilvéve — diktaltam irogépbe feleségemnekQ Noha pontosabb megjel-
Iéssel nem taldlkozunk, aligha tévediink, ha két f6 miivének mi is a ,,Bevezetés az urali nyelvtu-
domanyba (A magyar nyelv finnugor alapjai)Oés a ,,Chrestomathia SamoiedicaOcimii konyvét
tartjuk. (Harmadiknak én még melléjiik helyezném ,,Az uréli nyelvészet alapkérdéseiOt.)

Az elsOt az uralisztika miivel61 1966. évi kozreadasa 6ta a BUNYy. roviditéssel illetik. Ez az egy-
részt 0sszegezO, masreszt pedig emellett Hajdiinak egy sor 1) nyelvészeti €s nyelvészeti alapti storteé-
neti kutatasi eredmeényét tartalmazo kézikonyv tudomanyszakunk alapmiivéve valt (1989-ben 5. ki-
adasban, 1ll. 1985-ben oroszul, 1992-ben olaszul is megjelent). Ezért nagyon meglepd, hogy
nyelvészeti folyoirataink koziil egyediil az Acta Linguistica kozolt ismertetést rola. A szerz0 egyik
1975. évi nyilatkozatdban tudomanyos palyafutisarol és modszereirdl kijelentette: ,,Laziczius tanitva-
nyaként elmélyedtem a fonoldgiaban, a pragai (bécsi) nyelveészkor eszmevilaga irant nagy elkotele-
zettséget ereztem. Ezek hatdsa valamelyest munkassagomban is tiikr6z0dik, de nem zarja ki, hogy mas
iranyzatok irant ne lettem volna fogékony. Foleg az utobbi iddben [az 1960-as évek masodik harma-
datél] kezdeményeztem nyelvtipoldgiai és arealis nyelvészeti meg altalaban jabb elméleti allasfogla-
lasok alkalmazasat az uralisztikdban, €s figyelmem ezzel egyidejlileg a morfoldgiai és szintaktikai
kutatasok felé is elbillent. Készitettem uralisztikai osszefoglalo munkékat is, amelyeknek valoszi-
nlleg az a sajatjuk, hogyan lehet a modernebb modszereket a komparativ nyelvészet megujitott
eredményeivel dsszehangolni.O Az uralisztikdban a BUNy. szerzéje a fonoldgiai és az arealis-ti-
pologiai vizsgalddasok magyarorszagi meghonositdja. Ez az egyben rendkiviil gazdag és gondosan
egybegylijtott nyelvhasonlité anyagot magaban foglalo, kontinensiinkon €s Europan kiviil is osz-
tatlan elismerést hozo szintézis véleményem szerint a mintdja, illetve a kiindulasa a legutobbi €v-
tizedekben napvilagot latott szamos urali nyelvészeti tanulmanynak, mind szakmai, mind pedig
modszertani szempontbol. Emellett nagy szerepe van az éppen a megjelenése koriili években itthon
megindult egyetemi finnugor szakos képzesben is. Azota koztudomastian rendelkezésiinkre all ennek
az egyetemi tankonyvnek egy késdbbi, tomorebb feldolgozasa is; Bereczki Gabor ,,A magyar nyelv
finnugor alapjaiOcimii tankényvének az 1970-es évek végétél 1998-ig szamos kiadasa ismeretes, és
a legijabb, némileg felfrissitett valtozat éppen 2003-ban varhato. Noha a két munka nagyszerlien
ki 1s egésziti egymast, tizéves egyetemi oktatd hattérrel ugy vélem, hogy Hajdi miivét és Bereczkié-
nek tudomanytorténeti fejezetét elsdsorban a finnugor, Bereczki miivének tovabbi fejezeteit pedig
fokent a magyar szakosok képzésében lehet segédanyagként nagyszeriien felhasznalni.

A BUNy. az urali nyelvészeti ismeretek kotelez €rvényli ismeretanyagat tartalmazza tehat,
a Hajd masik f6 miivének tekinthetd ,,Chrestomathia Samoiedica0(1968, 1989°: a tovabbiakban:
ChrSam.) pedig az 6t kovetd vogul (atdolg.: 1975), ziirjén (1978), osztjak (1984), lapp (1986), cse-
remisz, mordvin €s votjak (egyarant 1990) kresztomatidknak szerkezeti és modszertani el6képéve valt.
Hajdu a ChrSam. eldszavaban kifejtette: ,,Konyvemmel a modern chrestomathia 0j értelmezését
szeretném példaképpen bemutatni. A sz6 eredeti jelentésébol kiindulva E a chrestomathia feladata-
nak vélem mindazon ismeretek kozlését, melyek egy-egy nyelv elsajatitisahoz minimalisan sziiksége-
sek.OA hagyomanyos értelmezésti chrestomathiara a helsinki ,,HilfsmittelOsorozat 1896 és 1960
kozott kiadott hét kotetét emlithetjiik, melyekben az egyes kotetetek terjedelmének alig 10%-a tar-
talmazta a szoban forgd nyelvi rendszer ismertetését. A Hajda miivérdl készitett recenzio elsd pub-
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likacioim egyike. Ebben tobbek kozt megallapitottam: jelentek meg hasonld modern értelmezésii chresto-
mathidk az 1960-as években — pl. a bloomingtoni Uralic and Altaic Series-ben —, ilyen mértékben ,,nyelv-
tank6zpontiOchrestomathia azonban még aligha: Hajdt ChrSam. cimii egyetemi segédkonyvét 60%-ban
a szamojed nyelvek szerkezetének vizsgilata teszi ki (vo. NyK. 71: 466; 1. a 3. sz. jegyzetet is). A kotetben ta-
lalhat6 jurak €s szelkup nyelvtannal Hajdu két addig kevéssé tanulmanyozott urali nyelv modern leiro
grammatikajat adja. A ChrSam. a korszer(i és egyidejiileg tomor nyelvleiras iskolapélddja, egy olyan szer-
70 1smeret- ¢s tudasanyaganak koronaja, aki — Mikola egykori megfogalmazasat felidézve — kompetens
a szamojéd nyelvészet (valamint a szamojéd torténelem, szellemi és anyagi kultira) minden teriiletén.

Hajdu professzor e miiveivel egyfeldl a korszerli nyelvhasonlitas, méasfelol a modern nyelv-
leiras alapkovét rakta le. A BUNy. és a ChrSam. egyarant Iényegre toro, egyszersmind kozérthetod
¢s kitlind aranyérzékkel megformalt fejezeteket tartalmaz, és mindkét szintézis egészérdl is el-
mondhatd: a legszigorubb tudomanyos igényt is kielégitik, és emellett didaktikai szempontbol is
példamutatdak, vagyis a szakmai mellett oktataspolitikai vonatkozasban is iranyt mutatnak.

Hajd Pétert, a nagy tuddst, tudomadnyszakunk faradhatatlan szervezdjét és iranyitojat, a finn-
ugor szakos egyetemi oktatas egyik vezetd egyénisegét 2002. oktober 14-én mély részvét mellett
bucsuztattuk a Farkasréti temetdben, a reformatus egyhaz szertartasa szerint. Ravatalanal Maro6th
Miklés €s Rédei Karoly akadémikusok, sirjanal Kenesei Istvan intézetigazgatd, a Hamburgbol ér-
kezett Jevgenyi) Helimszkij szamojédologus €s a hiiséges tanitvany, Simoncsics Péter mondott
meggondolkodtatd ¢és meginditd bucstszavakat. Az €letmi tlizetes elemzése a masik kedves egy-
kori hallgatd, Csepregi Marta feladata lehet az irdasom elején emlitett, lassanként 6sszealld és 1993
decembereben kiadasra keriil6 emlékkotetben. A harmadik diakja, az igéretes tehetségli Mark Ta-
mas ¢€s szegedi katedran utddja, a sokoldaluan elmélyiilt, mindig korrekt Mikola Tibor professzor
mar nem lehetett a gyaszolok kozott. Toliik Hajdu Péter, az idOsebb palyatars €s jo barat volt
kénytelen elkdszonni egy-egy szivszoritd nekrologban (NyK. 88: 301—3, 97: 281—7). Hianyzott
a nalanal két héttel idésebb, mar 1994-ben elhunyt amerikai — ,.tiszteletbeli magyarO— jo barat
is, akit Hajdu a ,,Robert Austerlitz: 6020cimii irasban méltatott, és e koszontdben egy kicsit a most
dertijéért, kedvességéért, kezdeményezéseiért, aktivitasaért. Ellendllhatatlanul szellemes, eredetien
és mélyen gondolkodd személyiség.O(NyK. 86: 251). Az idézetet a folyoiratbol hosszan folytat-
hatnam. Csak annyit fizok ezittal még hozza: megborzongtatoan aktualis a laudatio lezarasa ,.a fel.
szerk.Orészérél, ,akit egy austerlitzidda az alabbi rébuszban orokitett meg (sirfeliratnak is jo):
»Mit mondott a kopaszkodo [sic!] Deutsch—Ungar? — HAJ-DU«O(uo. 255).

Hajdu Péter nevét nemcsak dnmaga, az uralisztika miiveldi is évtizedek ota a ,,HPOrovidi-
téssel illetik. Ebben is van persze jatékossag, de mindez sokkal tobb annal. Meggydzddésem szerint
e HP a modern urali 6sszehasonlitd nyelvtudomanyt jelképezi, €s azt, hogy akire vonatkozik, an-
nak neve fogalom, azaz értek €s mérték e diszciplina mindenkori miivelésében — ma ¢€s a jovOben.

Professzor Ur, Péter Batyank! Isten veled!

ZA1CZ GABOR



